
Српска песма Сербская песня Serbian song Canción serbia 塞尔维亚歌曲

Đurđevdan День Святого 
Георгия 

Saint George's 
Day 

Día de San Jorge 圣乔治节 

Proljeće na moje 
rame slijeće
Đurđevak zeleni
Đurđevak zeleni
Svima osim meni
 
Drumovi odoše a 
ja osta
Nema zvijezde 
Danice
Nema zvijezde 
Danice
Moje saputnice
 
Ej kome sada 
moja draga
Na đurđevak 
miriše
Na đurđevak 
miriše
Meni nikad više
 
Evo zore evo 
zore
Bogu da se 
pomolim
Evo zore evo 
zore
Ej Đurđevdan je
A ja nisam s 
onom koju volim
 
Njeno ime neka 
se spominje
Svakog drugog 
dana
Svakog drugog 
dana
Osim 
Đurđevdana

Весна опускается 
мне на плечи.
Ландыш зеленый
Ландыш зеленый
Для всех, кроме 
меня.

Дороги ушли, а я 
остался
Утренней звезды 
нет
Утренней звезды 
нет
Моей спутницы

Эй, для кого 
сейчас моя 
дорогая
Пахнет 
ландышем?
Пахнет 
ландышем?
Больше не для 
меня.

Вот рассвет, вот 
рассвет
Богу я молюсь.
Вот рассвет, вот 
рассвет.
Сегодня День 
Святого Георгия,
А я не с той, кого 
люблю.

Пусть ее имя 
будет упомянуто
В любой другой 
день
В любой другой 
день
Кроме Дня 
Святого Георгия

Spring is landing 
on my shoulder
Lily of the valley
green
Lily of the valley
green
To everyone but 
me
 
The roads left 
and I stayed
There is no star 
Danica
There is no star 
Danica
My companions
 
Hey who now my
dear
It smells like lily 
of the valley
It smells like lily 
of the valley
Never again to 
me
 
Here's the dawn, 
here's the dawn
To God I pray
Here's the dawn, 
here's the dawn
Hey, it's St. 
George's Day
And I'm not with 
the one I love
 
Let her name be 
mentioned
Every other day
Every other day
Except for St. 
George's DayL

La primavera está 
aterrizando en mi 
hombro
Lirio de los valles 
verde
Lirio de los valles 
verde
A todos menos a mí
 
Los caminos se 
fueron y yo me quedé
No hay ninguna 
estrella Venus
No hay ninguna 
estrella Venus
mis compañeros
 
Oye quien ahora 
querida
Huele a lirio de los 
valles.
Huele a lirio de los 
valles.
Nunca más para mi
 
Aquí está el 
amanecer, aquí está el
amanecer
A Dios le rezo
Aquí está el 
amanecer, aquí está el
amanecer
Oye, es el día de San 
Jorge.
Y no estoy con quien 
amo
 
Que se mencione su 
nombre
Día por medio
Día por medio
Excepto el día de San 
Jorge

春天落在我的肩

上

铃兰绿色

铃兰绿色

对除了我之外的

所有人
 
路离开了，我留

下来

没有明星丹妮卡

没有明星丹妮卡

我的同伴
 
嘿，现在是谁，

亲爱的

闻起来像铃兰的

味道

闻起来像铃兰的

味道

再也不会对我
 
这里是黎明，这

里是黎明

我向上帝祈祷

这里是黎明，这

里是黎明

嘿，今天是圣乔

治节

而我却没有和我

爱的人在一起
 
让她的名字被提

及

每个另一天

每个另一天

圣乔治节除
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